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Teori och praktik.

fstlandsviinnerna 1 Sverige
synas i allménhet ha den upp-
fattningen att numer allt &ar
gjort som géras kan for att si-
kerstilla den estlandssvenska
folkkulturens fria utveckling.
Under loppet av manga ar har
den ena  kulturinstitutionen
lagts till den andra, betydande

~ belopp finna arligen vigen over
havet och svenska instruktdrer
arbeta pa olika omraden.

Interesset for ecstlandssvens-
karna ar onekligen  alltjdmt
mycket stort i Sverige och med
stor tacksamhet har den hjil-
pande handen stidse mottagits
hiar i landet. Och dock maste
en ingaende kinnare av livet
i Estland med beklagande fast-
sla, att det rikssvenska hjilp-
arbetet ar behiftat med ettt
kardinaifel, som i icke ringa
man lamslagit de ivriga hjalp-
krafterna, nidmligen bristen pa
verklig kidnnedom om folkets
reella livsbehov. Sa har man
cofta gatt till wverket wunder
‘icke  fullt riktiga forutsitt-
ningar och féljden har blivit
en gapande klyfta mellan teori
.och praktik.

Ju ldngre man lever hiar i
Jandet desto fastare blir over-
tygelsen att arbetet maste plan-
laggas och ledas efter arten
och graden av de olika beho-
vens triangande natur. Som det-
ta icke alltid varit fallet har
det kommit sig att vissa behov
aro tillfyllest, ja, 1 en del fall

rikligt tillgodosedda medan an-

dra blivit mer eller mindre for-
bisedda. Man kinner sig rent
av frestad att vilja pasta att
en del av de viktigaste kraven

dnnu ej tagits under behand-
ling.

Det finnes ett gammalt ki-
nesiskt vishetsord som siger
ungefir sa: att pyssla om tra-
dets krona lonar sig icke in-
nan man sorjt for rétterna och
deras lampliga niring. Detkan
nog icke nekas till att man i
det estlandssvenska kulturarbe-
tet pysslat vil mycket med kro-
nan utan att ingaende undersd-
ka tradets livsbetingelser och
sorja for lamplig jordman.

En hel del organisationeroch
privatpersoner i Sverige arbeta
{6r estlandssvenskarna, men
bristen pa enhetlig arbetsplan
gor att den ena handen ej all-
tid vet vad den andra gor.

Riksféreningen — erkanner-
ligen dess Stockholmsavdelning
— &dr ju den organisation som
iforsta hand #dgnar sig atdet
svenska kulturarbetet och dess
propaganda 1 Sverige. Stock-
holmsawdelnmgens styrelse —
som ju har ett arbetsskott —
svnes lampligast béra ataga sig
uppgiften att gora sig verkligt
fortrogen med estlandssvens-
karnes livsbetingelser och be-
hov och std &dven andra est-
landsvinner till tjinst med sitt
vetande. Man haller alltjamt
for starkt fast vid rikssvenska
modeller och begrepp men livet
i Estland #dr sa helt anorlun-
da an i Sverige, mentaliteten
och problemstillningen sa helt
annorlunda funtade. Den poli-
tiska, sociala, ekonomiska och
allminkulturella  utvecklingen

Qnnonsera

Harmed uppmanas
alla myndigheter
som handha svenska
kulturfragor samt alla
organisationer och enskil-
de, som intressera sig
for ostsvenska problem
att prenumerera pa den
estlandssvenska tigningen
Kustbon. 3 kr. pr ar.
Prenumeration genom
posten eller direkt genom

forséandelse till redaktio-,
nenen, Ruuthi 3, Tallinn
Estland.

sa brokig och vind, att det for-
dras manga ars allvarliga be-
modanden och intimaste kon-
takt med land och folk for att
fa en verkligshetsbild med kla-
ra konturer. Att blott studera
estlandssvenskarnes lilla virld
ricker ej. Man méaste i minst
samma grad kénna den nuva-
rande estniska staten, fér att
forstd hur den lilla svenska
minoriteten smidigt skall kun-
na inpassas i den gemensamma
Tamen.

Riksféreningen bér forst och
framst studera esternas kul-
turarbete pa landsbygden och
ritta det svenska arbetspro-
grammetl direfter. Som det nu
dr stillt arbetar man pa skilda
linjer och estlandssvenskarnas
konkurenskraft inom det ge-
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mensamma statslivets ram vix-
er ej. Estlandssvenskarna leva
i Estland och bero av landets
huvudfolk.

Estlandssvenskarnes problem
ar ett det praktiska livets prob-
lem.

Svenskhetsarbetet bor i {6rs-

ta hand gestalta sig till en
kamp mot den tryckande fat-
tigdom, sum likt en kvivande
dimma ligger 6ver den karga
svenska kustremsan. Hur tryck-
ande denna fattigdom i sjalva
w,rket ar, har man i Sverige
nog e¢j riktigt begrepp om. Ny-
ligen nedsatte en av de svenska
landsfgrsamlingarnas kyrko-
stamma den arliga medlemsav-
giften fran kr. 1.50 {6r man och
1.20 for kvinna till resp. 1.10
0,85. Detta for att underlitta
intridde 1 f6rsamlingen. Dessa
85 eller 40 6re om aret spela
alltsd en roll i landsbygdens
svenska kulturliv. Foreteelsen
ger nagot att ténka pa. Estland
ar ett fattigt land och svenskar-
ma bo 1 ett av dess karoaste
hoérn.
- Ur trykande fattigdom har
aldrig nagon hogvirdlig kultur
spirat. Jordelivet maéaste férst
medgiva ett om ock aldrig sa
litet 6verskott utéver det mate-
riellt absolut oundgiingliga, in-
nan man har en jordman dir
en andlig kulturs sadd har ut-
.sikt att viixa och bara fortplant-
ningsduglig frukt.

Det ar alltsa kring niringsli-
vets  befordran den sven-
ska hjdlpen i forsta hand mas-
te koncentrera sig. Ett krafti-
gare stod dn hittills méaste ges
at den folkundervisning, som
avser att bilda folket till tids-
enliga och kraftfulla nirings-
min. Folkskolan har #annu ej
pa langt nir natt den hojd den
borde. Bristen pa tidsenliga
skolhus och wundervisningsma-
terial himma avsevirt lirarnes
arbete. Dessa hade sjilva be-
hov av tillfialle till egen vidare-
utveckling; biblieteksvisendet,
undervisning i folkhygien och
hemvard Aaterstar #annu ait be-
fordra. Tidningen lever pa guds
torsyn, folkbiografer, eljest ett
allmint férekommande och for
arbetet pa folkulturen allmént
skattat  bildningsinstrument i
varje stérre estnisk by, saknas
fullkomligt i de svenska byg-
derna. Birkas — den svenska
jordbrukarkulturens hégsite —

kan av brist pa tillrdckliga me-
del ej utbyggas till den verk-
ligt effektiva lantbruks- och
folkhogskola den borde wvara.
Bakom allt detta skymtar det
hjalpmedel som mer #&n nagot
annat kunde hoéja  befolknin-
gens konkurrenskraft i kampen
t6r tillvaron som nationell mi-
noritet — en jordbrukets, fis-
kets och sjofartens hjalpfond.
Allt detta och annat dartill &r
sadant som andra folk med
fattiga minoriteter i frimman-
de land ofta sitta 1 forsta le-
det da det galler att ligga ba-
rande grund under livet. -

Det sistnimnda kravet mas-
te vil tyvarr forbli ett fromt
onskemal for en dunkel fram-
tid, men vad Ovriga némnda
behov betriaffar borde Riksfor-
eningen kunna inrikta sig pa
att sa4 smaningom skaffa me-
del  dartill. Levnadskostna-
derna hiér i landet #&ro  sa

otroligt  billiga, att for-
vanansvirt mycket kan jastad-

kommas med relativt ringa me- -

del.

Allt som icke kan h#nféras
till det absolut nédvindiga kan
utan risk fa ansta tills det verk-
ligt elementéra funnit sin 18s-
ning. I vad man det enz beho-
vet ma anses mer triangande
an det andra,
pa att bloit
erfarenheten av hiirvarande liv
kan ge svaret. De makter i
Sverige, som ha ledningen isin
hand borde mer #an hittils lata
sig angeldaget vara att i fullt
erforderlig vutstrackmng kunna
forfoga over dylik pa
levelse och
kunskap.

I en kommande artikel vill
jag belysa skillnaden mellan
svenskl och estniskt kulturar-
bete pa landsbyden.

Carl Mothander.

inlevelse gr’undad

Svenska professuren i Tartu.

Den svenska lirostolen vid
det estlindska universitetet har
flera. olika omraden for sin
verksamhet, 1 férsta rummet ar
den  naturligtvis till for att
handleda de studerande, som
onska dgna sig at svenskan el-
ler pa grund av examensfore-
skrifter i mdgon méan &ro ndod-
gade att gora detta (3-betygs-
kandidater i historia och arke-
ologi). Men redan hir intréder
en tudelning i det avseendet,
att man samtidigt maste om-
besorja lektorskurserna och den
vetenskapliga undervisningen.

- Fér Tartu dr detta nagot ovan-

ligt. Har hirskar ett utpriglat
lektoratssystem inom sprakun-
dervisningen, som gor att pro-
fessorerna inte beh6va dgna sig
at praktiska kurser, och under
det forsta aret av min tjinst-
goring hir, medan Riksférenin-
gen i Goéteborg #nnu uppehsll
ett sarskilt lektorat, var detta
ocksa fallet med mig. Emeller-
tid har det icke medfért nagra
sviarare oldgenheter at{ pa en
gang ombesdrja bada grenarna
av undervisningen. Fér framti-
den ser det dock ut som om en
atergang till det gamla kunde
bli ratt onskvird, ty sedan re-
geringen beviljat ratt fér sven-
skan att utan dispens fa medrik-
nas av ldrarekandidater, kan
man vinta etl stérre intresse

R A

for teoretiska studier i dmmnet
an hittills, och a4 andra sidan
har deltagandet i lektorskur-
sen att uppvisa en stark ok-
ning just fran de yngre studen-
ternas led, varfor det under
héstterminerna, da nyborjarna

stromma till, dr svart att till-

godose bigge parternas intres-
sen.

En andra viktig del i profes-
surens arbete #dr fériagd till
Svensk-estniska samfundet vid

Tartu universitet. Samfundet,
som bérjade sin  verksamhet
varterminen 1932, vill vara en

central fér det svenska och
svensk-estniska forskningsarbe-
tet vid hégskolan. Det har ge-
nom en mingd féredrag, vari
medlemmarna framlagt special-
resultat av egna undersdknin-
gar pa omradet eller gett mera
populira éversikter, framtritt
for allmanheten och hoppas att
redan i var genom utgivande
av en érsbok med vetenskap-
ligt inne¢hall bli ként #dven i
Sverge. Till en férsta drgang
av en sadan arsbok har ett
anslag beniget . be\llgats av

maste jag uppre-
den djupgaende

A

wnpp- -

Dahlbergsfonden pa initiativ av’

prof. Lundstrém, som redan ti-
digare formatt: fonden att isam-
manhang med universitetsjubi-
leet 1932 till unuersltetsblbho-
teket Overlimna en statlig bok-
donation, som inom kort “blir
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fardig att tas i ansprak av in-
tressenterna.

Jag #dr didrmed inne pa en
tredje betydelsefull faktor av
professurens verksamhet, den
att tjanstgéra som expert pa
svensk 'och nordisk litteratur
och som bibliotekarie skota en
del av den svenska samlingen,
ha hand om eller ge rad vid
nyanskaffningar och sta till
tjanst med upplysningar om vad
som finns skrivet i den eller
den genren, vare sig det giller
ett vetenskapligt specialpro-
blem ellet en skonlitterir rikt-
ning. Intresset f6r svensk skon-
litteratur dr ganska betydande,
och stora nyanskaffningar till
lanebiblioteket ha fatt géras for
att  tillfredsstdlla kundernas
laslust. Professorn i litteratur-
historia -G. Suits haller ocksa
sedan ett lasar tillbaka wupp-
skattade forelasningar om mo-
derna nordiska férfattare. Sva-
rare pa grund av dess dyrhet
ar att tillgodose forskarnas be-
hov av vetenskaplig litteratur.
En del 6nskemél ha dock blivit
avhjidlpta dels genom den redan
nimnda bokgavan, dels genom
ett mindre men som vi hoppas
regelbundet aterkommande an-
slag fran ett samfund, som sir-
skilt vardar sig om svenska
spraket och kulturen.

Mindre viktig dr under hir-
varande férhallanden en fjirde
uppgift for ldrostolens inneha-
vare: den n#émligen att utgdra
ett centrum f6r svenskt sill-
skapsliv pa platsen. Detta syfte
tjanar lokalavdelningen i Sven-
ska Odingens Vinner, men da
Istlands-svenskarna i Tartu —
dynastien Pohl sjalvfallet un-
dantagen -— inte visa férenin-
gen det ringaste intresse och
da antalet rikssvenskar, som
vistas har dr sa litet, att deras
umgiinge inte behover forliggas
till ett samfund, sd har denna
forening mera karaktdren av
en liten forstroelse for de
svenskintresserade ester och
balter, som std utanfor de aka-
demiska kretsarna. Om jag
skall anféra nagra Onskemal
for professuren, sa vore det i
forsta hand detta, att de icke
sa fa studenter, som i katalo-
gen gélla som svenskar, ville
erinra sig sin nationalitet. Man
kan naturligtvis inte begéira,
att de skola sla sig pa att sta-
dera Amnet, om deras studier

ligga pa annat hall. Men nog
kunde man vinta, att de skulle
vara ivriga att begagna de rika
tillfallen t¢ill svensk ldsning,
som svenska biblioteket erbju-
der dem. Dirav mirks emeller-
tid ingenting. Man far hoppas
att forhallandena bli bittre,
nidr vi fa hit de foérsta Hapsal-
studenterna. Egendomligt &r
dock, att ingen enda blivande
larare i svenskbygden hittills
funnit med sin férdel foren-
ligt att begagna sig av Tartus
mojligheter till forkovran i
svenskt sprak och kulturliv.
Bortsett hirifran samt fran vis-
sa ckonomiska onskemal, som
de nu radande forhallandena
inte géra det mojligt att fa till-
godosedda, har jag for enbart
min egen befattnings del intet
att beklaga mig over. All un-
dervisning i Tartu lider av vis-
sa olagenheter, som samman-
hiéinga med bristande praktisk
formaga att ordna sina studier
rationellt hos en del av elev-
materialet. Déartill kommer en
alltfér olikartad tidigare utbild-
ningsniva. Men det dér ar sa-
ker, vilka som sagt inte speci-
ellt rora den svenska profes-
suren och som jag dirfor inte
behéver g4 mirmare in pa.
P. Wieselgren.

Folkskolans kurs.

En aktuell principfraga.

1 Kustbon nr. 37,38 av ar
1933 skriver sign. E-d en sir-
deles intressant artikel — “Sko-
lan och hemmet®. D& skolfra-
gan nu igen blivit aktuell, vack-
te skrivelsen sikert eftertanke
i vida kretsar, sidrskilt i vara
bygder. Forfattaren hyser i lik-
het med néagra av jordbrukspar-
tict den asikten, att folkskolan
i sin nuvarande form ej fyller
sitt verkliga d&ndamal. Den bor-
de darfor omorganiseras och
bli 4-klassig, m.a.o. V—VI kl
skola slopas, emedan tillskot-
tet av allmén bildning, som in-
hiamtas under en {orlingd kurs,
ej motsvarar den tid, som for
andamalet offras. Vidare hy-
ser forfattaren <den asikten,
att barn 1 unga ar ej dro mog-
na for sa mycket vetande, och
att skolan icke fostrar dem till
arbete utan tvidrtom, sa att
de till och med kunna ta skada
av en for langskoltid. Dessut-
om skulle barnen fran jord-

brukarehem ej ha nagon direkt
praktiisk nytta av sin skol-
géng.

Endast den allminna folkbild-
ningen kan hoja landets kultur
pa olika omraden. Storre de-
len av den #ldre generationen
i bygderna ar ej i stand att in-
himta fackkunskaper ur svensk
litteratur, detta till {5ljd av
bristfilliga forkunskaper. Att
avskaffa folkskolans tva hégsta
klasser och blott géra de fyra
fdgre klasserna obligatoriska,
vore dirfor ej ett steg i ritt
riktning.

Ett barn, som slutat skolan
cfter fyra ar, 4r ej moget att
triada ut i livet i vart upplysta
tidevarv. Dess kunskaper iro
ytterst minimala och raka latt
i glomska, ty forst vid 10—11-
ars aldern blir barnets minne
nagorlunda sikrare, salunda
just vid den tid, da det slutar
fjirde klassen. En medbor-
gare med denna allm#nbildning
skulle salunda efter avslutad
folkskolekurs kunna de fyra
enkla riaknesitten, en smula de-
cimaltal; han skulle i de flesta
fall kunna stava cirka 759 av
de svenska orden riatt och for-
sta lika manga i skrift, lisa van-
lig text med svarighet for att
ej tala om litteratur och tid-
ningssprak. Vidare skulle han
kidnna namnen péa stidder och
dar i Estland och veta, att Sve-
rige, Iinland och lLettland &ro
riken. Kanske skulle han ocksa
minnas nagra episoder urvart
lands historia. Med denna all-
miénbildning lamnade han sa-
lunda skolan vid elva-tolvars-
alder. Efter ett par ar é&ro
storsta delen av “kunskaperna®
glémda “i hemmets skola,” och
har bhan slarvat med moders-
malsldasningen och varit ohagad,
har han vid mognare ar ytterst
svart att forkovra sitt vetande.
— En bonde i var upplysta tid
bor #ga stéorre bokligt vetande
dn sd, om han skall f6lja med
sin tid. Om man dessutom be-
sinnar, att ej alla landselever
bli jordbrukare utan att en del
soker sig ut i védrlden till andra
yrken, sa ar detta ett nytt skdl,
varfor skolkursen ej bor for-
kortas. Pa tal om fackskolar
och folkhogskolor, sa har blett
en mindre del mdjlighet och
vilja att bestka sadana. Att a-
ter géra dylika skolor obliga-
toriska dr omdjligt, varfér de
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flesta stanna vid det lilla ve-
tandet, deinhimtatifolkskolan.
Vilka nyttiga och praktiska ar-
beten kan man ldra barnen vid
elva -—— tretton ar? Valla korna
kunna de, och att springa sma-
arenden gora de vil ocksa! Att
ga i tungt arbete vid denna al-
der kan fa 6desdigra f6ljder for
hilsan. Med fog kan anmir-
kas, att de ocksa 6veranstrin-
gas i skolan, men i de hogre
klasserna ha de redan natten
viss mognad, som gor, att des-
sa skolar ej dro sa anstringan-
de. Vad ater “hemmets skola“
betriffar, sa utsar den sitt ve-
tande fran vaggan till graven.
Att skolan skulle himma bar-
nets medfédda anlag [6r arbe-
te, ar knappast troligt. Den tor-
de icke hellar g6éra dem ohaga-
de. De undantag, som forefin-
nas, dro ytterst fa, men sa dro

ej heller alla skapade fér
kroppsarbete, ehuru de &ro
jordbrukarebarn.

Det ir blott en del av jord-
brukarnas parti i var riksdag,
som payrkat cn forkortning av
folkskolekursen. Dylika fram-
stdllningar 4ro vanliga fore riks-
dagsval. Pressen har med spy-
dighet uttalat sig om reformen
med uttrycket: ‘“esten ar riadd
att han blir tor klok pa sex ar®.
Just i folkskolans hégsta klas-
ser meddelas kunskaper som
iro nyttiga fér en medborgare:
varldsgeografi, allmédn historia,
samhallslidra o.s.v. Ju forr dy-
lika kunskaper inliras, desto
bétire. Man kan darfér knap-
past pasta, att- de kunskaper
man inhédmtar i dessa klasser,
ej motsvara den tid, som f{or
indamaialet offras, och attstin-
ga skolan for trettonaringar,
som kanske forst da borja for-
sta skolans mening, vore ett
missgrepp. Hellre kunde man
i sa fall aterga till det gamla
ryska trearssystemet. Da into-
gos eleverma vid mognare al-
der och larde sig sikert myc-
ket wmera, in under nuvarande
fyra klasser. Ty aldern spelar
forst som sist en betytande
roll. (Utan att ta stdllning till
principfragan “4 eller 6 klas-
ser® {ragas rent logiskt: &r
det da vid en omorganisation
omdojligt, att vid mognare al-
der intaga elever och omarbeta
kursen sa, att V och VI ki. am-
nen icke helt och hallet behov-
de utebli fran schemat sa skulle

ju resultatet bli t. o. m. bittre

,an med ryska tidens 3-arssys-

tem. Red. anm. inom parentes).
Det dar dock att hoppas,
att en omorganisation av folk-
skolan ej kommer att dga rum
i sd stor utstrickning, pressen
latit paskina. C.

Mina forsta bekentskaper.

Femtonarsglimtar fran
frihetskriget.

Foér kort tid sedan hyllades
general Laidoner pa sin 50-
arsdag, idagden 23 febr. fyller
herr Pits 60 ar och lingre fram
pa varen kommer general Lar-
ka att vigas pa folkrdstningens
nyckfulla vag. Dessa tre tili-
dragelser bringa nagotavklang-
och jubelvar 6ver frihetskrigets
femtonarsminne.

Det skulle vara {érmitetav
mig att vilja bringa de tre
ménnen min personliga hyll-
ning, men som de alla tre spe-
lat en roll i mitt liv, har jag
under dessa femton ar f{6ljt de-
ras vig med en viss grad av
den delaktiges intresse.

Herr Konstatin Pits var min
forsta bekantskap 1 Estland —
rent bokstavligt den forsta est
jag talade med hir i riket.
Fran hamnen, dit jag anldnde
fran Helsingfors, tog jag en
rysslide direkt till Krigsmini-
steriet for att anmiila mig som
frivillig krigsdeltagare.

Motivet till mitt deltagande
i Estlands frihetskrig kan icke
anges i ett ord. Aptiten pa
dventyr hade vickts aret for-
ut i Finland, en smula trots
och en liten smula skamkinsla
6ver, mina landsmins troghet
kom diartill. Under manader ar-
betade en kommitte i Stockholm
pa uppsittandet av en storre
svensk frikar utan att det blev
nagot resultat. General Hjal-
marson, den frejdade Persien-
och Finlandskrigaren — som
skickats till Reval f6r att sonde-
ra terrdngen, kom tillbaks med
blankt avradande. Samtidigt
fick jag genom cn trofastkrigs-
kamrat i Finland general Man-
nerheims uppmaning att dven
i Iistland goéra min insatts.
Om ingen annan far sa farjag
ensam, utbrast jag och reste
i bérjan av januari till Helsing-
fors, varifran jag med den
finske riks{orestandarens anbe-
fallningsskrivelse till estniska

regeringen lyckade ta mig &ver
till Reval.

Om Ni nu bara lyckas sitta
Er in i vara forhallanden, sade
mig herr Pits, som den tiden
utom ordférandeskapet 1 den
temporira regeringen ocksa
fungerade som krigminister.
Jag hade senare ofta nog an-
ledning att erinra mig dessa
ord, ty for en viisterlindsk
framling betydde Estland en ny
okiand virld, dir det svenska
a icke betydde a och b icke b.
Romantisk  medeltidsstamning
med ryssorientalisk vitloksslar.

Redan den tiden gjorde den
estniske frihetshovdingen sam-
ma intryck pa mig som i dag:
Farbroderlig gemytlighet blan-
dad med en gammal viridser-
faren uvs humoristiska klokhet.

Herr Pits var litt att kom-
ma 6verens med. Vid te och
cigaretter sprakade vi tva
obekanta som gamla vinner.
Vid minnet av det fdrsta sam-
talet har jag dnnu i dag den
upplattningen att rikets frams-
te man i sin hjirna samman-
fattade hela revolutionstidens
forvirrade och komplicerade
varldspolitik, och pa ett un-
derbart klart och littfattligt
satt skizzerade han upp i6r
mig randstaternas emancipati-
onspolitiska problem. Jag va-
gar gott sdga att jag har herr
Pits att tacka for forsta grun-
den till min djupa inblick i
och fbérstaelse for den virld
av svarigheter som motte de
estniska patrioterna i deras
arbete for Estlands frihet.

Nir jag efter par timmar med
fickorna fyllda med herr Pits’
sjialvstoppade cigaretter — fér
att uppskjuta min bekanskap
med den ryska mahorkan, som
han sade —hade jag ett starkt
intryck att ha talat med en man
som var férmer dAn en skicklig
politiker. Det var en klok och
minsklighetsivrande statsman.
som stod i spetsen f6r den
nygrundade staten. Fér varje
mote stiarktes jag i1 min upp-
fattning. An i dag haller jag
den estniske patrioten Konsta-
tin Pits for en av hans lands
alira virdefullaste tillgangar.

Min bekanskap nummer tva
blev generalissimus Laidoner.
Jag hade tankt mig nagot gam-’
malt arevordigt och rysskig-
gigt och blev ej sa litet for-
bluffad att finna en ung man
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foga 6ver min egen alder. Jag
har aldrig sett en s& enkelt
uniformerad general. En gron-
aktig rysskjorta over slitna rid-
byxor och stovlar. Icke en
stjdrna, icke ett ordensband.
(Kanske var dock general Ton-
nisson #dnnu enklare. Nir jag
forsta gangen uppvaktade ho-

nom 1 Jewe gick han ibla ka-

vajkostym med’ ett slags arm-

bindel).

General Laidoners charme lag

i hans hurtiga och goda gos-
seleende.
6gonen talade icke om méanga
och langa krigsars strapatser.
Han &r mannen som &ar fsdd
“att lyckas, tinkte jag, och lyec-
kats har general Laidoner i hog
grad livet igenom. Han drutan
tvivel mer &n en god krigare.
Han #r en véarldsman i ordets
forandligade betydelse.
General Laidoner var den en-
da minniska jag triffade under
frihetskriget, som snalade med
minuterna. Tio minuter, sade
han vid vart férsta samman-
traffande och sneglade mot fick-
uret pa bordet. Nista man —
en diplomat — fick bara fem.
Men pa dessa tio minuter hann
han med att rita upp hela
krigsldget och foga min obe-
kanta person in i maskineriet.
Dirifran gick vigen till gene-
ral Larka, den stiallfortridande
generalstabschefen, som enligt
generalissimus’ bestdmelser
skulle bli min nirmaste for-
man. Jag har aldrig trdffat en
general som verkat sa tillba-
kadragen, ja rent av blyg som
denne. Men hans snilla och
vanliga satt gjorde wmginget
latt och han visade sig med
tiden i besittning av en ovanlig
formaga att snabbt tringa in
i en framstdllning och stilla
alla divergenser till ritta.
Att sdtta sig in 1 det fri-
hetskrigande Estlands férhal-
landen var icke magon litt upp-
gift. Jag tror att blott den som
sjilv upplevt att hals oOver
huvud kastas in i en si abso-
Jut frammande viarld, kan for-
std’ svarigheterna. Redan
sprakforhallandena lade frukt-
ansvirda hinder 1 vidgen. Min
knaggliga tyska och de andras
i regel ej mycket bittre blev
den knutiga trad som band mig
samman Imed min omgivning.
Jag forstar i dag att sprak-
svarigheterna  vallade  man-

ga missforstand,
kunnat undvikas.

Och sa den konstiga maten!
Min férsta tid i Narva blev
mig ett rent martyrium eme-
dan min mage inte kunde f6r-
dra det sura brédet, surkalen,
saltstrommingen och andra rys-
ka underligheter. Det var nog
Thiclemanns droppar som ge-
nom sin eterverkan gav mig
kraft att sta pa benen.

I den h#xdans av motigheter

som ejlest

. som &verallt métte mitt brushu-
De muntra stralande®

vade temperament kinde jag
mig stundom missmodig och ne-
re. De manader jag tillbragtei
Estland kostande 1mig mer nerv-
kraft #an lika ménga &ars har-
da och kraftslitande journalis-
tiska verksamhet i frammande
land. Da fann jag vigen till
Sveriges davarande konsul i
Reval, som pa sitt stilla, be-
harskade, formfullandade satt
lugnade min sjial och lade mi-
na tankar och kanslor till rat-
ta. Jag kinner mig &n i dag
std i tacksamhetsskuld till kon-
sul Gahlnbick f6r den upp-
muntran och hjalp han vid ett
par tillfallen gav mig.

En vacker dag satt jag och
at middag pa Hotel du Nord i
Reval —— som kansli i huvud-
staden hade regeringen stallt
hotellets férsta vaning till mitt
fsrfogande — da en ordonnans
anmilde att en herre sokte mig.
Svenske IFolkministern. Jag ha-
de #annu ej hort talas om na-
gon sadan, men avbrét min
maltid och skyndade upp till
mitt kansli. En lang slank her-
re i svart langrock steg wupp,
en rédlett man med storamus-
tascher och stilla ljusa 6gon.
Det var forsta gangen jag sam-
mantriffade med en estlands-
svensk och horde den egenarta-
de gammalsvenska dialekten.
Han hade visst litet svartati
forstd mitt stockholmska idi-
om, jag talade dirfor fruktans-
virt korrekt artikulerat. Det
kandes pé’x nagot sitt tryggt
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FErlovning har ingdtts melllan =
komminister

NRils Westin,
Mérsik, och fréken
Qlfice Rosenstein,
dotter HlC [ fabriksdgaren

Qlexander Rosenstein, Reval,
och hans maka.
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att pa mitt eget sprak fa
Estlands livsfragor en smula
klarlagda av en regeringsmed-
lem.

Det  var minister Pohl
som fOrsta gangen forde mig
in i estlandssvenskarnas virld.
Redan samma kvill inbjod han
mig till en liten estlandssvensk
kaffefest 1 en privatvaning. Jag
minns e¢j mer var det var,tro-
ligen nagon stans at Fischer-
maja-hallet. 1 dag, sedan &det
latit mig bli bosatt 1 Estland,
skulle det roa mig att veta,
vilka jag den kvillen samman-
traffade med.

Min tid i frihetskrigets Est-
land blev mig som sagt en
hard skola. Jag visste inte da
hur nyttig den sedermera skul-
le bli for mig. Jag anvinde ti-
den val, och den kunskap om
det kdmpande Estlands livsfra-

gor och transbaltisk politik
jag da torvarvade blev
den fasta grund jag sedan
byggt videre pa. dJag fick en

glimt av Estlands sjidl i dess
forsta morgongryning och dér-
for forstar jag i dag sa myc-
ket i landets senare wutveck-
ling, som forblivit de  flesta
framlingar forborgat. Mitt del-
tagande i frihetskriget har nog
bidragit till den hemkiinsla jag
numer fornimmer i min nya
hemort. Carolus.

Torrldugningstoreningarnus
trbete.

I landskapet Vik ha fér ge-
nomférande av ett storre ka-
nalisationsarbete vid torrligg-
ning av vattensjuka jordar &-
ver 30 torrlaggningsféreningar
stiftats. En av de #ldsta fore-
ningarna ér Osterby-Birkasfor-
eningen, som atagit sig gridva
Sver 13 km. avloppsdiken. O-
ver 16 km. Aro redan {3vdiga
och 2,5 km.under arbete.” Grav-
ningen utféres av registrerade
arbetslésa, varvid staten bidra-
ger med 750/ av samtliga kost-
nader. Pa varen hoppas férenin-
gen kunna slutféra sitt arbete.
Under grundande saro dussutom
Nucké torrliggningsférening
(omradet kring Nucks kyrka),
Klotapmussan i  Rickholtz-
Sutlep' kommuner samt Vorms-
oforeningen, fér vilket a_ndamal
avvigningsarbetet redan 1
forts: Nucké forening stata
sammantridet den 20 fe
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pristgarden — projekt, stadgar
och medlemsforteckning boéra
vara inldmnade till den 1. mars
till torrlaggningskommissionen
i Hapsal.

Pa sommaren dmnar man utfs-
.ra avvigningsarbete bl. a. i En-

by, Rickholtz, Hobring (Sian-
“dorvalln).
Efter det avloppsdiken

griavts Oppnas storre méjlighe-
ter for jordbrukare att torrlig-
ga sina #dgor dvensom att grun-
da nybyggen, vilket naturligt-
vis ater i sin ordning kommer
att forbédttra den ekonomiska
stdllningen. Det har faststillts,
att Viks kiérr-och mossjordar
dgna sig {ortraffligt [6r odling
och nybyggen. Iorbittrade &n-
gar och akrar samt goda betes-
marker beifrdmja i sin tur bo-
skapskétseln  och  mjslkpro-
duktionen, med ett ord jordbru-
karens  stillning. Dirfér bor
torrldggningsféreningarnas ar-
bete pa det varmaste rekom-
menderas och  understédas,
helst da det kan ordnas sa
att staten bidrager med 75—800%
av arbetskostnaderna.

- P.G.

Rulhus for frukt.

I Sverige diskuteras f.n. ett
forslag, som dven i Estland bor-
de bjuda ett allmiént intresse,
nidmligen kylhus {or bevarande
av frukt.

Experiment ha visat, att dpp-
len kunna f{oérvaras dnda in i
maj, juni, ja nagon gang dnda
till juli utan att taga skada
till vare sig konsistens eller
aroma. Under senare tid har
fruktodlingen propagerats {fli-
tigt i Estland sasom en viktig
inkomstkidlla.: Den  estniska
frukten dr ju av god. kvalitet
och lamnar stundom mycket rik
skord. Och dock maste fruktod-
" laren pa hosten slumpa bort
sin vara f6r vad han far. Senare
pa vintern blir den sa dyr att
den nistan maste betraktas som
ett overdad f6r de flesta.

Kylhusanldggningar  skulle
icke blott tillforsikra den kon-
sumerande allminheten langva-
rigare och billigare tillgang pa
den f6r hilsan sa viktiga fruk-
ten — importen dr ju praktiskt
selt stingd — utan ocksa ge
Aruktodlaren mojlighet att halla
delar av sin skérd till dess
lingre fram pa aret finge
pris.

Kylhus &dro visserligen ratt
dyrbara anldggningar, men i
dessa tider da utvecklingen tyc-
kes ga darhan att jordbrukets
alla grenar bérja rycka fram
i forsta ledet inom ett lands
folkhushallning, kommer tan-
ken kanske aven hidr att sa
sméaningom kunna realiseras.

Vad sidger Rektor Erlund pa
Birkas?

Basar i Rickholtz.

DeniRickholtz varje ar ater-
kommande julbasaren, auktion
med lotteri, till {6rman for fat-
tiga forsiggick dveniariBergs-

by. Renvinsten var 243 Kkr,,

varav Over hilften utdelades i
varor och pengar till de mest
behévande till julen. Resten f6r-
varas till nista jul, da en lika-
dan tillstdllning anordnas for
samma #dndamal. Arbetet har
letts av pastor Rydén och hans
{ru, och manga aro dirfor de
tacksamhetsyttranden som séants
till herr och fru Rydénior den
pa sa satt beredda julgldadjen
— men sa har ocksa herrskapet
R. fatt ligga i med fiarberedel-
serna. Pa héstkvillarna liknar
pastorshostaden i Bergsby ett
slags mindre fabrik. Dar kar-
das, spinnes, sys, slickas, slgj-
das m. m. Med litet god vilja,
kiarlek och uppoffring av nagon
ledig stund kan mycket astad-
kominas. .

En Godtemplar loge i Rikull
arbetar med ett 15-tal medlem-
mar under ledning av pastor
Ryden. Logen har dven fatt mot-
taga en storre boksindning. —
Haromdagen atervinde till Ri-
kull tva unga min, som tack
vare pastor Rydéns férmedling
gratis fatt bevista en 2-mana-
ders s. k. missionskurs i Ore-
bro. Allt detta och mera dartill
bevisar, att herr Rydéns arbete
icke dr inskrant till enbart om-
fattar predikoverksamhet utan
dven annat samhillsnyttigt ar-
bete, skriver var ombudsman
fran Rikull:

Kommunalva'en i Rikull gavo
f6ljande resultat: Fran  Hol-
bring: Johannes Stahl Stranby-
arnas valblock: Alexan. Tegel-
berg, Anton Okerblad,
Stent)errr och Alexander Klipp-
berg, Gambyn August Boman
och Paul Heldring, Roslep: An-
ton Brunberg, Anders Vesterby,
Alexander Dyrberg och Krist-
jan Hamberg., Bergsbp: Anton

" Plass.

Anton:

Yagerlund, Spithamn: Mathias
Schoénberg, Alfred Borman och
Johannes Osterman, Olbdck:
Awugust Stahl, inalles 16 man-
dat.

Frin Nucks.
Kyrkostiamma hélls den 21.

‘jan. med Nucko fdrs. varvid bi.

a. fsljande meddelanden lam-
nades.

Fonden f6r minnesstod dver
fallna frihetskrigare har wn-
der aret haft en inkomst av
kr. 489: 11, varav storre de-
len aigatt for anskaffande av
ett par minnestavlor av svart
marmor. Foér resande av sjil-
va stoden fattas #@nnu ett par
hundra kr. — Kyrkokassans
inkomst 1933 uppgar till 1035:
32, kassabehallning vid Aarets
slut 220:50, skulder 1494:14.
Foérsamlingsmedlem wvars skuld
till kyrkokassan overstiger 5
kr. uteslutes ur férsamlingen,
men kan Aater vinna intride
mot 5 kr. ny intradesavgift,
som betalas i flera poster. Med-
lemsavgiften nersittes  fran
1:50 féor man och 1:20 f6r kvin-
na till resp. 1,10 och 0,85 for att
uppmuntra till intrade. — Till
organist efter Johan Nyman
utsfigs Axel Nyman, Gutanis.
som far disponera klockarjor-
den. — Till revisorer av kyr-
kokassan valdes Aleks. Undo,
Aleks. Niibon, Vold. Seceman,
Edvard Mikkelson, Joh.
— Ombud vid prostsy-
noden Joh. Ambros och Pee-
ter Anker.

Rosleps kapell har wunder
arets lopp blivit reparerat samt
fatt ny kamin, gava av Bergs-
hammars f{érsamling i Sverige.
For dndamalet hade insamlats
i f6rsamlingen 204:11, “Ost-
svensk samling® i Finland har
skankt 30 kr., Kyrkoh. Eriks-
son, Husaby, Sverige 2325.
Kontantutgiften utgjorde 145,91,
behallning 126:24. —  Vestra
Tunhems forsamling har skinkt
100 kr. £6r Rosleps och Sutleps
kapell. Kronprinsen av Sveri-
ge sitt portriatt med namnteck-
ning, kyrkoherde Kloo, Vestra
Tunhem, en  altarpsalmbok,
Tunhems pastorats foérsamlin-
gar en uppsatlts skinnbundna
gudstjanstbocker, friherrirnan
Taube i Rickholtz en broderad
altarduk, Alfred Schénberg
inhuggit svenske kronprinsens
namnteckning a en sten i ka-
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pellet. — Kyrkoherde Danell ' Fér utlandSSVCHSkal‘.

har vidare {6r Nucks [orsam-
ling mottagit: Av Kallby pas-
torats férsamlingar, Sverige, 50
kr. till konfirmandspalmbécker,
av Diakonistyrelsens Bokfor-
lag, Stockholm en del tidning-

ar sam{ genom insamling 1
Sverige 4 kyrkobiblar vérda
1600 kr. — Vipalls svenska

skolbyggnad #r nu under tak
men medel fattas foér en del
kompletteringsarbeten. I'6r byg-
get ha influtit i sv. kr.: fran
Riksféreningen 350, fran dess
Stockholmsavd. 259, vilken
summa helt utgivits f6r div.
byggnadsmaterial och arbets-
kostnader. En gammal Vipall-
kvinna siger: ‘“Tack Sverige
for allt Du ger oss, matte vi
visa oss virdiga.” Kyrkoherde
Danell ansluter sig med  sitt

och forsamlmgarnab varma
tack till alla givare.
Riksdagsvalen.

Sv. Folkforbundet ansluter sig
till Frontminnens frihets-

_ forbund.

Pa sitt sammantride den 19
febr. beslét Sv. Folktorb. sty-
relse att vid de blivande riks-
dagsvalen ansluta sig till Fri-
hetsforbundet sasom det event.
storsta och fér den nirmaste
framtiden mest tongivande hé-
gerpartiet i vdar blivande riks-
dag. Av de av styrelsen upp-
stillda kandidaterna kommer
sekreteraren i Tallinnas Pre-
fektur Kar] Boman, svensk
till sprak och hirkomst —
férildrarna harstamma fran
Gamby och Hobring i Rick-
‘holtz — att kandidera pa val-
hstorna i Viks- Osels valkrets

Innkes

Vid  utrikesminister Selja-
maas sista bestk i Riga under-
tecknade han och den lettiske
utrikesministern en Overens-
kommelse som avser att utgo-
ra ett komplement till 1923 ars
forbundsakt melian
linderna. De tid efter annan
forekommande utrikesminister-
konferenserna skola nu bli en
staende Institution med ett
standigt rad. Detta rad far till
uppgift att skapa enhetlighet i
de ‘bada  staternas lagstiftning
och' ekonomiska liv. Pa inter-
natiocnella konferenser skola
Estland och Lettland sa vitt

de bada

‘didat.

Thora Holms ,,Svenska Helger ger iord och bild en
omfattande samling recept och poetiska skildringar av gammal

svensk helgtradition aret runt.

En konstnarligt spunnen trad som
binder utlandssvenskar vid hemlandet.

Rekvireras frdn Thora

Holms forlag, Norra Blasiholmshamnen 5 c¢, Stocholm.

Svenska festivitas i Estland.

Carl Mothanders ,Kulinariska kaserier“ ger i form av fro-
digt humoristiska novelletter en svensk literdr lantjunkares liv och
leverne i Estland. De talrika niginella fantasifullt komponerade
matsedlarna 4ro icke huvudsaken utan fastmer den stimning av

bred festivitas som forfattaren med enkla medel

trollar fram pa

sin lantgdrd och sin stadsvéning i en av det revalska Dombergets

manghundradriga patricierpalder.

Rekvireras hos Thora Holms

forlag, Blasieholmshamnen 5 ¢, Stockholm. Pris 4 kr.

mojligt ar ga en gemensam
linje och lata sig gemensamt re-
presenteras. Aven 1 diplo-
matiskt och konsulirt avseende
skall intimaste kontakt ska-
pas. I'rimmande makter skola
i gorligaste man beredas till-
falle att intrdada i detta for-
bund.

En mycket ingiende folkrik-
ning f{6r uppriattande av en om-
fattande statistik 6ver Istlands
liv har nyligen tagit sin bérjan.
Flera tusen personer riketrunt
beredas darlgenom en smula
fortjanst. .

lesaldsten Konstantm Pits 60 ar.

Den 23 dennes fyller t. f.
Riks#ldsten Konstatin Péats 60
ar. Med anledning dirav firas
dagen med en hogtidlig  till-
stillning 1 Estonias Kontsert-
sal kl. 12 pa dagen, kl. 5 em.
tesupe pa slottet i Katrinen-

-dal och senare pa kvillen med

banketter. Dagen firas #dven 1
alla landets skolor.

Presidentvalet.
Redan linge ha de olika tid-
ningarna sysselsatt sig med
de blivande presidentkandida-

terna: Larka, Laidoner och
Pats. Propagandan ar i full
gang redan. I'rihetsférbundet

framhaller Larka, centerpartien
Laidoner samt agrarpartiet och
socialdemokraterna den sist-
nimnda Konstatin Péats. —
Anhidngare ha alla tre, och dug-
liga aro ocksa allihop. Skada ba-
ra att tidningarna, som gora pro-
paganda, icke kunna lata bli
att smutskasta motpartens kan-
Propagandan ar  ett
smutsigt arbete.

- férsonade sig med
.rerna, medgav de Osterrikiska

< .personer livet,

Utlandet.

I  Frankrike har ‘Stavisky-
skandalen, som vi  forut
namnt — utvecklat sig till all-
varliga oroligheter. Det har
kommit till omfattande natio-
nella demonstrationer mot ven-

sterregeringen Daladier, som
ansags komprommitterad ge-
nom ovanndmnda skandal. En

till en bérjan fredlig massde-
monstration i Paris urartade
genom tillkommande pobel till
regelritta barrikadstrider, var-
vid regeringen grep in med
storsta kraft. Oaktat ministi-
ren Daladier under kravaller-
na erholl starka fortroende-
vota 1 kammaren, var folkstim-
ningen sa uppretad att rege-
ringen maste avga. Den gamle
nationalistiske statsmannen

Doumergue har nu bildat rege-

ring, men moéttes av socialister-
nas generalstrejk. Det ser ug
som ori den nya regeringen
skulle lunna avvérja faran.

I G terike har det wvarit
in virre oroligheter. Forbunds-
kanslern Dollfuss — med sina
147 em. Furopas “minsta’ stats-
man — har hittills med en jat-
tes krafter lyckats halla den
dsterrikiska nationalsocialis-
men 1 styr, men rakade sa
smaningom i visst spdnnt f6r-

hallande till skyddskarerna. So-

" cialisterna begagnade sig av dik-

tatorns trangmal for att stialla
till formligt uppror mot den
dollfuska regeringen. Denna
skyddska-

delstaternas upphédvande och
lyckades sa efter ytterst . blo-
diga strider, som kostade 1500
i Wien och ett
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par landsortsstader ater bli her-
re Sver lidgel. Osterrike synes nu
fa en statsform som liknar den
italienska fascismen.

Lapparna i Nordsverige —
7600 till antalet — wutgdra en
nationell minoritet, vars livs-
problem ej &dr litt att l8sa.
Med sina 300.000 renar stréva
de fritt omkring dir renarna
finna f6da, men landets till-
tagandc fasta bebvggelse gor,
att de allt oftare komma ikon-
flikt med den bofasta befolk-
ningen. Dartili kommer att de
ej langre fa ge sig 6ver grian-
sen till Norge och Finland vil-
ket lett till idel klammerier.
Svenska regeringen har néd-
gats begrinsa maximantalet re-
nar i varje familj, och den
kringskurna rorelsefriheten for-
svarar i hog grad lapparnas
existensmojligheter. For  att
hjalpa dem har regeringen an-
ordnat en arlig s. k. renvecka
over hela landet for att forma
svenska folket att d&ta mer ren-
kott. Rokt renkott 4r en utom-
ordentlig lickerhet.

En ung son till Estlands gen-
ralkonsul Fagraeus i Stock-
bolm har varit utsatt f6r auto-
mobilolycka i ndrheten av Pa-
ris. Forildrarne avreste genast
till sin livsfarligt skadade son.

Konung Albert av Belgien har
idrolyckats vid bestigandet av
ett “berg i provinsen Namur.
Han var f6dd 1875 och efter-
tradde ar 1909 sin farbror Leo-
pold 1. som  “belgiernas

konung*. Konungen var
mycket polpuliir bland sitt folk
genom sitt hjialtemodiga for
hallande i kriget. Han efter-
trades nu av sin son Leopold,
som ar gift med prinsessan
Astrid, dotter till prins Carl
av cBverlge

Angbitslinjen  Tallinn - Stock-
holm bir sig inte. Linjen Stock-
holm-Riga bir sig inte heller
utan fordrar ett svenskt stats-
anderstéd om 900 kr. pr tur.
Borde inte vintertid en linje
Stockholm-Pernau-Riga vara att
sla tva flugor i en smill? Pa
tal om {trafik sa ar Rund allt-
jamt lika sorgligt isolerat vin-
tertid. 1 Estland surrar luften
av militarflygplan. Kunde inte
militiren som &vningsflygning
anordna en posttur varjevec-
ka?

Rurklign meddelanden.

Svensk-finska S:t Mikaelskyrka.
2. s6nd i Fastan hogm. k1. 11 f. m.
Sondagsskola kl. 12,15,

Passionspredikan fredagen d, 2 mars‘

kl. 7 e. m i férsamlingssalen.
3 s6nd. i Fastan hogm. k1 11.f m.
Kyrkostimma kl. 12.15 4 Riddareg 3.
Hj. Ponl.

Predikoturer inom Nucko
forsamling.

Den 25 februari 2. sénd. i Fastan.

Nuckd kyrka kl. halv 11 fm, estnisk
gudsjiunst.

For horjan av mars giller:

S6nd. den 4. mars:

Nucké kyrka kl. 10.30 f, m. estnisk
gudsjinst

Klottorps borhus kl. 5 e. m. svensk
predikan.

S6nd. den 11 mars.

Nucké kyrka k1. 10.30 f. m.
gudstjidnst.

Rosleps kapell ki, 5e.m. gudstjdnst.

S6nd. den 18, mars:
. Nuckdé kyrka: k1. 10 f. m. svensk,
k1, 12 m. estnisk gudstjdnst.

Dr. M. Bassel,

bgonldkare irdn Tallinn, har
mottagning i Hapsal Slotts-
gat. 42, tisdagen den 27.

febr.

Den 6 februari avled i
sitt hem i Hobring

Simon Stahl

fodd i Gambyn, den 7 april 1865.

Djupt sobrijd och saknad av
maka, barn och barnbarn.

sveansk

g

HANSA

i

i STOCKHOLM
j ;

t

Aktiekapital och reservfond

Kr. 6.000.000

SRS

- FORSAKRING
t Avdelningskontor i Reval: J
Jaani Tan. 11

,;\\ =9y)

00903000000 0000000 70000000000000000

A-B EESTI AGA*

Tallinn, Ryssgatan 11-a. Tel. 441-33.

FABRIKATION:

FORSALJNING

av svets-,
alla

0068008080008 0000 600800000008 000¢

av syr- och acetyléngaser.

skar- och létbrannre,
reservdelar
verse metaller och pulver dartill.

ACETYLENGAS, STRALKASTARE OCH
SIGNALAPPARATER.

SKOLA FOR SVETSARE.
0000000008000000 50000000000000000

samt di- Liv-,

FORSTA INHEMSKA
FORSAKRINGS - AKTIEBOLAGET

EESTI LLOYD

REVAL, LANGGATAN (PIKK) 11
EGET HUS. TEL. 430-08, 448-94.

brand-,
olycksfalls-,
inbrotts-,
glas- &

GRUNDRAT AR 1919

transportforsikring.

J. & A. Paalinann'i triikk. Tallinnas, V. Karja tia. 12.

1934 a.



